
 
 
 

SZKOŁA PRAWA NIEMIECKIEGO 
PRZY  

WYDZIALE PRAWA I ADMINISTRACJI UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO 

 

zaprasza na polsko-niemiecką konferencję  
 

DYREKTYWA ECN+ 
 

Data i miejsce: 17 października 2019 r.,  
Sala Senatu, Pałac Kazimierzowski, Uniwersytet Warszawski,  

ul. Krakowskie Przedmieście 26/28 
 

~~~~~~~~ 

 
DIE DEUTSCHE RECHTSSCHULE  

AN DER  

FAKULTÄT FÜR RECHT UND VERWALTUNG UNIVERSITÄT WARSCHAU 

 
gibt sich die Ehre zur deutsch-polnischen  

wissenschaftlichen Tagung  
 

ECN+-RICHTLINIE  
 

am 17. Oktober 2019  
im Senatssaal der Warschauer Universität 

ul. Krakowskie Przedmieście 26/28 
 

einzuladen 
 
 

RSVP: do / bis zum 14 X 2019 spn.wpia@uw.edu.pl 
 

 

Zapewniamy tłumaczenie symultaniczne.  Die Tagung wird simultan gedolmetscht 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:spn.wpia@uw.edu.pl


 

PROGRAM / PROGRAMM 
 

14:00  Powitanie / Begrüßung 
 

14:10: Dr.  Gero Meessen, Uniwersytet W Saarbrücken/Biuro Prawne 

Komisji Europejskiej 

Referat: Cel dyrektywy ECN+, historia jej powstania. Kompromisy 

zawarte w trakcie jej kształtowania. 

 

14:40: Elisavet Aresnidou, DG Comp, Komisja Europejska 

Referat: Zakres możliwości implementacji dyrektywy ECN+ oraz 

dotychczasowe doświadczenia   

 

15:10: Dr. Gunnar Kallfaß Dyrektor Departamentu Niemieckiego I 

Europejskiego Prawa Antymonopolowego, Bundeskartellamt 

Referat: Niemieckie doświadczenia z implementacją dyrektywy ECN+  

 

15:40:  Marta Kruszka, Naczelnik w Departamencie Ochrony 

Konkurencji, UOKiK  

Referat: Polskie doświadczenia z implementacją dyrektywy ECN+ 

 

16:10: przerwa na kawę 

 

Dyskusja / Diskussion 
16:30 - 18:00: Dyskusja panelowa mówców z udziałem przedstawicieli 

świata praktyki  

- mec. Piotr Paśnik, Kancelaria Modzelewska & Paśnik 

- mec. Krzysztof Kanton, Kancelaria Sołtysiński Kawecki & Szlęzak 

- dr hab. Mateusz Błachucki, Instytut Nauk Prawnych PAN 

 

Moderator dyskusji: Professor Dr. Wulf-Henning Roth, LL.M. 

Institut für Internationales Privatrecht und Rechtsvergleichung der 

Universität Bonn  
 

 
Zapewniamy tłumaczenie symultaniczne.  Die Tagung wird simultan gedolmetscht. 

 
Sponsorzy: 

 

 


